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Komunikacja jezykowa w spoteczenstwie informacyjnym. Nowe wyzwania dla
dydaktyki jezykow obcych, red. Jolanta Krieger-Knieja i Urszula Pa-
procka-Piotrowska, Lublin: Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego Jana Pawta II 2006, ss. 494. Prace Wydziatu Histo-
ryczno-Filologicznego 127. ISBN 83-7306-315-3.

Jak skutecznie komunikowac si¢ z innymi i ze §wiatem? Odpowiedz na to jedno
z najwazniejszych pytan wspoétczesnosci wydaje si¢ oczywista, skoro znamy obecnie
tak wiele technicznych sposobéw komunikowania si¢, doskonalonych z dnia na dzien
pod wzgledem tempa i zakresu mozliwosci uzytkowych. Paradoks tkwi jednak w owej
skuteczno$ci komunikacji, ktéra nigdy nie byta, nadal nie jest i przeciez — miejmy
nadziej¢ — nigdy nie bedzie prosta pochodna poziomu technologicznego narzedzi. Nie
dziwi wigc, ze bada sig¢ i analizuje rozmaite aspekty efektywnosci komunikacyjnej.
Jednym z jej wcielen jest komunikacja jezykowa, $cislej: wielojezykowa.

W takim wtasnie tematycznym nurcie badawczym miesci si¢ tom Komunikacja
Jjezykowa w spoteczenstwie informacyjnym. Nowe wyzwania dla dydaktyki jezykow
obcych, w ktérym juz we wstegpie szkicuje si¢ tto omawianych probleméw glotto-
dydaktycznych jako funkcjonowanie w spoteczenstwie globalnym. Tom jest obszer-
ny: obejmuje 44 teksty autoréw reprezentujacych wigkszo$¢ neofilologicznych $ro-
dowisk uniwersyteckich, a takze jezykowe kolegia nauczycielskie, instytucje eduka-
cyjne dla nauczycieli i szkoly ponadgimnazjalne. Juz nawet ten fakt sugeruje pod-
wdjne — teoretyczne i praktyczne — ujmowanie problematyki glottodydaktycznej. I tak
jest w istocie. Zamieszczone w tomie opracowania podejmuja szerokie spektrum za-
gadnien nauczania i uczenia si¢ jezykdw obcych, omawiajac je teoretycznie, suge-
rujac dalsze postgpowanie analityczne i proponujac rozwigzania praktyczne, niejedno-
krotnie juz sprawdzone i pozytywnie ocenione. W ten sposéb rysuje si¢ wyraznie
grono odbiorcéw omawianego tomu. Sa to neofilolodzy akademiccy, nauczyciele
jezykéw obcych (od poziomu przedszkola do lektoratéw uniwersyteckich), osoby
doskonalace znajomos$¢ jezykow obcych samodzielnie i na kursach.

Zebrane artykuty podzielono na sze$¢ czg$ci. Najobszerniejsza z nich, zawierajaca
11 tekstéw, dotyczy ksztattowania kompetencji jezykowych, komunikacyjnych i inter-
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kulturowych, w tym m.in. roli korpuséw jezykowych w nauczaniu jezyka obcego
(E. Surdacka), elementow ksztalcenia literackiego w glottodydaktyce (B. Kedzia-
-Klebeko), elementéw wiedzy o kulturze w powiazaniu z jezykiem obcym (M. Walat,
I. Orchowska, A. Nowicka, A. Jaroszewska, A. Gatkowski). Wszystkie te zagadnienia
autorzy odnosza do sytuacji medialnego nawatu informacyjnego i globalizacji.

Za szczegdlnie cenne nalezy uzna¢ opracowania dotyczace pracy z uczniami,
ktérzy nie sa modelowym wcieleniem ideatu osoby uczacej sig jezyka obcego. Chodzi
tu o trudnosci dyslektykéw, oséb z deficytami mowy, niewidomych. Chwata autorom
tych artykutéw (B. Marek, K. Karpinska-Szaj, A. M. Rézanska, M. Laszkiewicz) za
sygnalizowanie niewdzigcznych i trudnych probleméw, stawianie ich w §wietle re-
fleksji badawczej, dowodzenie podmiotowos$ci kazdego ucznia w procesie przyswa-
jania jezyka obcego, a takze za ciekawe sugestie i pomysty wykorzystywania multi-
mediéw wladnie w pracy ,,niewzorcowej”.

Zaglebienie si¢ w lektur¢ omawianego zbioru tekstéw glottodydaktycznych inspi-
ruje tez do kolejnych przemyslen i badan. Chodzi na przykiad o zwrdcenie uwagi na
bardzo réznorodne zrédta materiatu do nauczania i uczenia sig, a wigc nie tylko pod-
reczniki, obcojgzyczna literaturg pigkna i prase, ale ptyty CD, nagrania audio i wideo,
witryny, blogi i strony internetowe (przeznaczone do wykorzystywania dydaktycz-
nego albo ogdlne), materiat onomastyczny, komunikaty reklamowe, praktyczna kon-
frontacje ze strukturami j¢zyka ojczystego, metody e-learningu. Po zapoznaniu si¢
z propozycjami autoréw nietrudno odnie$¢ wrazenie o udatnych prébach glottodydak-
tycznego okielznania szumu informacyjnego niesionego przez nasza cywilizacjg, co
samo w sobie jest juz ngcace. A jesli jeszcze skutecznie podziata na tych, ktérzy ucza
(si¢) jezyka obcego...

Lektura tomu Komunikacja jezykowa w spoteczenstwie informacyjnym daje zatem
wieloraka satysfakcjg, co nie znaczy, ze czytelnik nie tgskni do jeszcze innego spo-
jrzenia na niektére z sygnalizowanych zagadnief. Ciekawa bylaby szersza perspekty-
wa ogladu glottodydaktyki z punktu widzenia takze lektora jgzyka polskiego dla
cudzoziemcédw, nauczycieli innych jezykéw (niz angielski, francuski, niemiecki, ro-
syjski, wtoski, hiszpanski), szczegdlnie stowianskich dla Polakéw, edukacji jezyko-
wej Polonii. OczywiScie nie sposéb zajaé si¢ tyloma zagadnieniami w jednym tomie
tekstow. Pozostaje wiec mie¢ nadzieje, ze z czasem pojawia si¢ kolejne publikacje
rozwijajace tematyke glottodydaktyczna wobec globalizacji i multimediow.
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